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1887, 


Brasovü, 29 Octomvre 1887. 


In ședința dela 4 Noemvre a comisiunei 
delegaţiunei ungare pentru armată, în care s'a 
desbàtutü in genere proiectulu de bugeü alü 
ministerului comunü de résboiu, s'au petrecutü 
și lucruri, care ne dovedescü din nou cà Un- 
gurii dela putere, in ing&mfarea lorü d'a se crede 
mai multă decátü ceea ce suntü, mergü pănă a 
se face ridiculi, espunóndu-se astfelă d'a nu mai 
trata nimenea seriosă cu ei. 

Uaü delegati, precum se vede din rapor- 
tală ce-lă publieámü mai josü asupra decurgerei 
desbaterilorü acestei şedinţe, puse ministrului co- 
munü de résboiu íntrebarea: 

Pe ce bas& în matricule şi în estrasele ma- 
trieulare se admite acea diferință, că elevii din 
Ungaria, aflători în iustitutele militare de tnvé- 
fiméntü, suntü ori nu suntü de limbă ungu- 
rescă ? O facü acésta profesorii militari respec- 
tive pe temeiulă dateloră căpătate dela părinţii 
eleviloră, ori după eum gásescü ei cu cale, adecă 
profesorii ? 

Intrebarea e fórte naivă, décá timemü sémà 
că ea a fostii adresată în delegatiune unni mi 
nistru comuni alü monarchiei. Mai avea uni 
înțelesă dâcă delegatului din vorbă ar fi adre- 
sati acâstă întrebare d-lui Kalman? Tisza, d-lui 
Trefort ori altui patrioti patentatü, 

Ei bine, deosebirea de limbă trebue sé se 
facă, câtă vreme în țările corónei ungare vomi 
fi și noi naţionalităţile, care formámü statulă si 
armata. 

Deosebirea va trebui cu atátà mai multă 
să se facă, cu câtă contingentulü celü mare ce-lü 
dau armatei comune Ardealul, Bánatulü gi Téra 
unguréscá, îlă dau naţionalităţile nemaghiare, care 
numără douéspredece milióne. 

Se 'ngélá amarü scamatorii dela putere, dâcă 
credu cà poti orbi lumea prin scamatoriile lorü, 
presentândă o minoritate de a patra parte din 
poporagiunea (érilorü corónei ungare ca identică 
eu statulü si statulü identicü cu ea. 

Dér întrebarea delegatului ungurii își are şi 
ea importanţa ei, dă pe faţă unele apucături de 
care se folosesci Ungurii dela putere în unelti- 
rile loră de maghiarisare, apucături care constau 
în a nu ţinea sémă de declaraţiunile párinfilorü 
eleviloră neunguri din seólele loră, ci a-i trece 
profesorii după bunulü lorü placii ca unguri, 
fără a ţin€ semă de limba şi naționalitatea lori. 

Acesta-i metoda ce se folosesce şi la facerea 
etatisticelorü, spre a se presenta Ungurii în faţa 
lumii cu celu puţini jumătate mai numeroși de 
cum suntă în realitate. 

In armata comună, peste toti în Austria, 
unde guvernulü stă la putere pe basa programei 
de împăciuire a nafionalitágilorü prin egala în- 
dreptăţite, astfelà de apucături mau trecere. 

Décá lista Ungurilorü ce servescü în armata 
comună e nensemnată, causa e cá acolo sa ți- 
nutü si se ţine s6mă de naționalitatea si limba 
Nemaghiarilorü, cari formézá precum amü mai 
spusă, grosulü contingentului ce-lă dă armatei 
comune Ardealul, Bánatulü și 'léra ungurâscă. 

Celü puţinii consideraţiunile ce le are gu- 
vernulü austriacü şi cu elù celü comună faţă cu 
naționalităţile ară puté sé le servâscă Unguri- 
loră ca învățătură, şi sé se gândâscă seriosi că 
scamatoriile lorü n'au trecere ori şi unde, și cá 
nu li se póte lua în seriosă plângerea lorü în 
contra, sistemului adoptată de guvernul comuni. 

Décá e cineva în drepti a se plânge de 
uni sistemü desconsiderátorü şi asupritoră, atunci 
suntü naţionalitățile nemaghiare, pe care siste- 
mulü ungurescă de guvernare vrea sé le ani- 
hileze. 

Ungurii suntü datori să dovedéscá, cá nu 
le mai convine să facă altora ceea ce lorü nu 


le place să le facă alții. Schimbe sistemului lorü 
de guvernare dândy fiă-căruia ce e ali său, prin 
întroducerea egalei îndreptăţiri. 


Scrisori de aderintà adresată generalului 


Traiani Doda. 


Românii din Sélagiu au adresată, prin co- 
mitetulă lori electorală, generalului Traiani Doda 
urmátórea serisóre de aderare şi felicitare: 


Domnului generalii Traiană Doda. 


Când orisonulă politică ală natiunei române din 
Ungaria şi Transilvania e mai tare acoperită de nurii 
intunecogi prevestitori de desastre sguduitóre pănă si 
de celea mai adânci temelii ale esistentei nóstre naţio- 
nale; când fii acelei națiuni, carl in professarea virtuți- 
loră eregite dela străbuni: credința neclintită cătră Inal- 
tulă Trond si augusta casă domnitóre, iubire nealterată 
cătră patriă, veneratiune si supunere cătră legile sanc- 
ționate prin Monarchă — totdéuna au fostă modelulü 
poporeloră din Austro-Ungaria — suntu degrada(i si a- 
vili la starea de ilotà în vechea lorü patriă si prin şo- 
vinismulü mistificătoră alü celoră dela putere suntü in- 
țărcaţi de a gusta dulcé(a bunătăţiloră isvoritá din sinulü 
acelei mame patrie pentru a căreia apérare de multe-ori 
li s'a scursă sângele din inimă; când Românului ca in- 
dividualitate naţională nu-i este perinisü a se apropia de 
Părintele popórelorü, Monarchulă său, spre a-i spune ce-lü 
dóre nici atunci când Acela calcă pa páméntulü udatü 
de sângele Românului pentru apărarea augustei case 
habsburgice, a Înaltului Tronü şi a patriei — étá Dom- 
nule Generală! că ai apărută c» ună lucéférü in fruntea 
orisonului intunecată ală naţiunei române, pentru cá cu- 
vintele tale au vibratü ca nisce rade strálucitóre in tote 
directiunile patriei unde suspină sufletulà de Română 
sub pressiunea situa( unei create prin mâna de ferü ne- 
milósà a celorü dela putere; a pătrunsă prin tóte pátu- 
rele natiunei române şi din inimile celoră asupriţi a storsü 
lacrime de bucuriă nutritóre cu speranţa firmă şi cre- 
dinfa viuă: că naţiune» română pănă când nutresce la 
peptulü său fii precum este generalulü Traiană Doda, nu 
va peri, ci are viitoră, dedrece Tu Generale ai dată es- 
pressiune fidelă simtémintelorü, convingeriloră, durerilorü 
şi neindreptăţiriloră îndurate prin mama-ţi naţiune «area 
te-a născuă — mărturisindă cu franche(á şi bărbăţiă — 
care pre mulţi ar trebui séi tredâscă din letargiá nu 
numai in faţa dietei ungare ci in fata Europei! că na- 
țiunea română e scósá din cadrului, constitutiunei patriei 
sale. Cuvintele tale au pătrunsă nu numai în coliba 
Românului opincară, ci credemă, că şi la treptele Ina'- 
tului Tronă, unde şi-a aflatii Românulă totdéuna scutü 
în timpurile desastróse, simtémintele, convingerile si du- 
renle tale suntă ale tuturorü Româniloră, pentru cá din 
inima si sufletulii tău vorbesce însaşi națiunea română; 
însă cuvintele rostite prin Generalulà Doda pondereză 
mai multă decátü ale nótsre pentru cá li se potentedă 
valórea prin meritele sale secerate întru apérarea Tro- 
nului si a patriei prin ascutitulà sabiei in timpuri grele, 
şi pentru cá lea gráità acelea mândru şi consciu de 
valórea braţului soldatului română, ca factoră puternică 
în armată. 


Dreptă aceea Te asigurămă Domnule Generală! că 
aderámü din tótà inima şi convingerea şi în tótá esten- 
siunea la principiele Tale, care ne oglindézá in celă mai 
fidelă modă trista posiţiune a natunei române din Un- 
garia si Transilvania gi multámindu Tí pentru de ună 
urmasü alü l i Traiani demna dechiaraţiune, sé fi con- 
vinsă, cá ţi-ai făcută numele nemuritorü pentru cá nu- 
mele Generalului Traiană Dola résuná cu dulsealá si 
tală nu numai de pre buzele Româniloră de adi iubitori 
de patriă şi națiunea loră, ci fiindă gravată prin pene- 
lulù reeunoscintei nu numai in inimile cárunt(ilorü ci si 
în ale prunciloră va trece din generatiune în generatiune 
— pănă când va trăi Românulă — ca unà modelü 
demnă de imitată ală credinţei cătră Inaltulü Tronă si 
ali iubirei de patriă și naţiuna. Së trăesci Domnule 
Generali, spre gloria Inaltului Tronă, spre înflorirea pa- 
triei şi a natiunei române, la mulţi ani fericiţi! 


Comitetulă centrală electorală de partidă naţională 
română din comitatulă Selagiului. 
La anulă 1887, luna Noemvre. 
Românii Selágieni. 


Românii din Aradă au adresată d-lui gene- 
ralü Traiană Doda urmátórea scrisóre: 


Domnule Generali! Multi pretuite mandatară ! 

In iterile ce ai adresată presidelui dela camera le- 
gislatóre din Ungar'a, ai notificatà si ai demonstrată, că 
de constituţiunea țării, după modulů aplicărei ei: din 
ce in ce totü mai violentă, — Românii nu mai poti 
beneficia. 

Aşa este! 

In timpuri normale districtulă nostru trimetea în 
dieta (erii 5—6 deputaţi; astădi însă, când legea şi drep- 
tulă suntă inlocuite prin forţă și teróre, Românii, cari 
formeză aprópe esclusivü popora(iunea districtului Arad 
nu suntü absolutam .nte representatl ca naţionalitate in 
parlamentulü ungarü. 

Participarea in vi6ța publică a statului li |s'a făcut 
eu desévirgire imposibilă Românilori, Ei suntă scoşi 
prin forţă şi violenţă din arena lupteloră constituţionale 
în favórea exclusivismului maghiară. 

Acestea i-le-ai spusă presidelui, si prin elü camerii, 
guvernului şi publicului celui mare din- gi afară de térá. 

Si noi [a rindulà nostru venimü a te felicita, pen- 
trucá ai semnalatüjjsórtea de adi a Românului în acéstá 
térá, pronuntánda-te verde ca ună Română, cu curagiu 
ea unit soldată, francă şi dreptü ca unii bărbată. 

Si când îţi gratulămă pentru acestă »momentü po- 
litică“, totodată îţi urámü: trăâscă valorosulă bárbatü 
ală naţiunei române pănă la estremele hotare ale vieţii 
omenesci, ca sé mai vadă si timpuri senine pentru po- 
porulă séu! 

Aradi, 11/23 Octomvre 1887. 

Dr. Vuia m. p., medicü; Nicolau Oncu m. p., advocatü; 
Emericü Vasiliu Stănescu m. p.. advocată; Vasiliu Popi 
m. p, advoeatü ; Aurelă Suciu m. p., advocată; Vasiliu 
Mangra m. p., ierom. profesori; Georgiu Bragea m. p., 
preotă in Macea; Dimitrie Macinici m. p., buhéierü în 
Aradă; Mihaiu Olteanu m. p, invé(átorü în Aradă; Iuliu 
Vlaşă m. p., preotă gr. cat. în Cresta-Minişi; Dimitrie 
Antonescu m. p., advoeatü în Aradă ; Dionisiu Hera m. 
p., brutară in Aradă, 


Din delegaţiuni. 


In comisiunea pentru armată a delegatiunei ungare, 
raportorulă Rakovsky arată că s'au preliminată in bu- 
getulă armatei comune pe 1888 ca cheltueli ordinare 
98.542.584 fl., ca cheltueli estraordinare 18.619,775 flo 
eu totulă deci 117.162,360 fl. In comparatiá cu anulü 
curentă, bugetulü anului 1888 e cu peste 11 milióne 
mai mare, Vorbitorulü doresce sé se dea lămuriri des- 
pre intrebuin(area creditului de 52:/, milióne votată in 
sesiunea estraordinará a delega(iunei din éstü anü. Mai 
departe intrébá, că ce dispoziţiuni a luati ori are de 
gândi sé ia ministrulü de résboiu în privinţa nutrirei 
soldatilorü. 

Akusia Beöthy vroa amérunte în scrisă despre in- 
trebuintarea creditului, Moriz Wahrmann acceptă pro- 
punerea raportorului, socotelf améruntite nu se potü cere 
acum. Alex. Hegedüs e totü de acestă părere, deórece 
nici Curtea de Compturi n'a revidatü socotelele, deck 
amérunte nu se potă da. Aug. Pulsky erede, ca comi- 
siunea, înainte de a intra in discuţiune, sé aștepte lă- 
muririle ministrului. 

Ministrulă comună de résboiu contele Bylandt- 
Hheidt dă într'o espunere de aprópe o oră esplicări amă- 
runlite despre măsurile ce le-a lvatii la începutulă anu- 
lui administratiunea armatei, ca fiindă necesare, si pen- 
tru executarea cărora s'a cheltuită o parte mare din 
creditulă estraordinară, mai multă decátü jumătate. Tot- 
odată ministrulă esprimă necesitatea d'a se considera co- 
municările sale ca confidentiale. 

Beöthy tiae una sé i se dea socoteia de banii chel- 
tuii, er Em. Ivanka îi spune, ca si alţii, că nu e tim- 
pulü potrivită.  Pulsky e multámità cu ce a spusă mi- 
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nistrulá, care a fostii corectă in lămuririle sale. Wahr- 
mann şi Hegedüs încă suntü mulţămiţi cu lámuririle, 
dér celi din urmă propune ca sé nu i se mai pună la 
dispositiune ministrului de r&sboiu restulü creditului. Mi. 
nistrulă Tisza, modificàndá propunerea lui Hegedüs, pro- 
pune sé ia comisiunea la cunoscintá lămuririle minis- 
trului de résboiu declarândă ca disposiţiuni ulterióre pri- 
vitóre la acésta sé se ia la timpulü séu in legáturá cu 
respectivele socoteli finale, din contră guvernulü comună 
nu mai are dreptulă de asemnare a sumelorü necheltuite 
pănă acum din creditulă estraordinarü, şi-şi esprimă 
speranţa cá ună astfelii de conclusă nu va avé ca ur- 
mare necesitatea d'a se convoca o nouă sesiune estra- 
ordinară. Moriz Jokai dice că dâcă n'a isbucnitii rés 
boiulü, causa e că s'a cheltuită o parte din creditii. 
Decă vomă fi totdéuna gata de résboiu, speră vorbitorulü 
că acela niclodată nu va isbueni si de aceea doresce ca 
restulü din credită só rémàná si mai departe la disposi- 
ţiunea ministrului comună de résboiu. 

La votare comisiunea respinse propunerea lui 
Beöthy. După ce Hegedüs declară că se alătură la pro- 
punerea ministrului Tisza, comisiunea hotărî sé ia Ia 
eunoscin(á lămuririle ministrului despre sumele cheliuite 
şi sě ia disposiţiuni ulterióre pentru timpulă proiectului 
respectivelorü socoteli finale, In același timpă comisiunea 
esprimă ca în sarcina sumeloră, ce eventuală ară rémáné 
din creditului extraordinară după ce se vorü fi sanctio 
nată conclusele delegaţiuniloră, se nu sé mai facă asem- 
nări (cheltueli.) 

Proiectuli de bugetü fù primită în generali ca 
basá a desbaterei speciale. 

Urmară răspunsurile ministrului de rësboiu privi- 
tóre la publicárile de concursuri pentru academiile mili- 
tare şi la instrucțiunea în limba ungurescă. 

Raportorulă Stef. Racovsky dice că greşelile din 
cărţile de invétámén'ü privitóre la istoriá, la geografiă 
şi la dreptulü publică s'au îndreptată in cea mai mare 
parte. Nu e mulţămită însă cu câtă se invétá limba 
ungurescă în institutele militare, e pré puţinii doué ore 
pe săptămână. Mai departe e necesari, ca în secolele 
militare de pe teriloriulă Ungariei toți elevii să învețe si 
unguresce. 

Aug. Pulszky intrébá cá pe ce basă se face deo- 
sebire, décá respectivulü elevă din Ungaria e ori nu de 
limbă unguréscá ? Pe temeiulü spuselorü părinţiloră ori 
p'alü judecății profesorilorü militari respectivi? După rés- 
punsulü dati aceste date statistice se inu pe temeiulü 
spuselorü párin(ilorü. 

Bela Grünwald nu e multámità cu réspunsurile mì- 
nistrului. Armata nu se póte considera ca o maginá de 
sine státütóre in sta!ü. După părerea lui e necesară ca 
în institutele militare din Ungaria limba de instrucţiune 
să fiă cea unguréscá. 

Ministrulă comnnă de r&sboiu Bylandt- Rheidt res- 
pinge asertiunea că armata se consideră ca o maşină. 
Că nu servescii mulți Unguri în armată si suntă puţini 
în eorpulü oficerescă, de asta "i pare réu. In institutele 
militare planurile de invétüméntà trebuescü sé fi^ orga- 
nisate după ună óre-care principiu unitară, deorece ace 
lea nu suntii scóle speciale unguresci și deci în ele nu 
póle fi limba ungurescă limbă de instrucțiune. 

Raportorulii Rakovszky dice că nu se invétá des- 
tulă limbă unguréscá. Intre limba unguréscá si între 
limba nationalitá(ilorü esistă o „deosebire însemnată“. 

Akusiu Beothy dice că sistemulă ce domnesce în 
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institutele de invétáméntü militare e eausa, că suntü pu- 
tini Unguri in armată,  Trebue schimbată sistemulă, 

Ministruiă de résboiu Bylandt observă că nu in sis- 
temă e gresélá, dovadă e cá si la honvedi e lipsă de o- 
ficeri. 

Edm. Szalay nu numai poftesce, dèr găsesce nece- 
sară ca în institutele militare de invétàméntü chiar şi in 
timpulă liberă sé se converseza unguresce. 

Desbaterea se termină şi răspunsurile ministra'ui se 
iau la cunoscinţă. 

Ce era sé si facă delegaţii unguri ? 


SOIRILE DILEL 
Sub titlulă „O esemplară iasufle(ire de poporü« ne 
aduce ,Luminátorulü* cele mai îmbucurătore sciri des- 
pre fraţii noştri Români din comuna  Mehala. Comuna 
acesta are mai bine de 2000 de lozuitori româui faţă 
cu 3--400 de Serbi locuitori ai aceleiași comune. Ro- 
mânii erau eu lotulü subjugaţi de Sârbi; aveau preo!ü 
sérbescü şi biserică sérbéseá. Stăpânirea bisericéscá sêr- 
béscá prin lácomiile ei de împilare adusese in timpulă 
din urmă pe bietii Români în o stare nu numai deplo 
rabilá, ci si ruginósá, şi revoltátóre. Tóte plângerile, tóte 
reclamările făcute mereu de 20 de ani incóce au rămasă 
neconsiderate atâtă de autorităţile civile, câtă şi biseri- 
cesc], Tóte acestea ia determinati pe locuitorii Români 
a se smulge cu ori-ce pretü de sub jugulü Sârbiloră. 
Toţi ca unulă au cerută dela episcopulü română din 
Aradă sé le dea preotii românescă; s'au făcută paşii ne- 
cesari pentru constituirea în o parochiá românâscă şi étà 
că abia de adi-vérá incepéndü Românii din Mehala au 
sciută së adune între sine uni capitală de 6000 fl. 
Chiar si pandurii dela orasü ori comrtată, împărţitorii 
dela poștă şi alți Români cu modeste condițiuni de traiu 
au contribuită de bună-voiă câte 50—10) tl. ; lucrătârele 
sermane dela o fabrică de tutună au adunată 400 fl. 
Astfelă Românii din Mehala s'au emancipató de sub 
Serbi; au preotü românescă, biserică románéscá, eclesiă 
románéscá. Tóte acestea numai de adi-veră pănă acum. 
Resultatulă insufletirei loró e socotită de o adevărată 
minune prin părţile acelea. Dea Dumnedeu ca insufletrea 
loră sé afle imitatori! 


ARE SI 

„In interezsu!ă binei si regulatei admin stra(iuni* 
ministrul ungureseü de interne află de lipsă, ca dela 
anulü nou sé se înmulțescă numčrulů secretarilorů fispd- 
nesci încă cu 6, anume 2 de clasa I, 2 de clasa lI si 2 
de clasa III. In calculà, rotundă aceşti 6 secretari vorü 
spori erogatiunile statului eu 6000 A. Intro vreme nu 
se pomenea ca fispanii sé aibă secretari, dér progresivă 
eu ,buna« administraţiă, care merge toti înainte ca ra- 
culă, sa înmulțită şi nnmărulă acestori soiu de „domni“, 
aşa că dela anulü nou vomă avé 30 de unguri înlitulaţi 
„secretari fisgpanesci«, dotati cu salare grase din bugetele 


statului. — Muncesce Române, ca sé ai cu ce sé plă- 
tesci legionulà de funcţionari unguresci ce sporesc mereu ! 
— X — 


La primă concert de abonămenti ca l'a dată or- 
chestra orü;enéseá Duminecá séra in sala hotelului Nr. 
1 a fostă fórte multă lume, îacâlă lumea, care s'a dusă 
mai târdiu ceva, n'a mai avută locă la mese De aceea 
s'au uatü disposiţiuni ca Ja ală doilea concertü, care va 
fi la 18 Noemvre n., să fiá agedate mese si in salele 


cele miei, 
—X— 


(4) FOILETON. 


LOGOFÉTULU MATEIU 
NOVELĂ, 


Mateiü pe câtă cunoscea de bine pe Rădiţa, der 
“acum i se părea căii streină. Nu era prea îndemăna- 
ticü, și se cam ocupa cu stersul' prafului și-și totii băga 
mâna pe la gulerulü cămășii, ca și cum ar fi vréndü sé 
se mai récoréscá. Eli se inferbénta inse din ce în ce 
mai multü si sudorile iute se réceau pe spatele sale. 
Bine-ai venită! îi dise întruni tárdiu 


Rádifa. 
— Bine-am găsită! — réspunse logofétulü și prinse 
putintelü der forte puţinii a zimbi, îndată însă își ri- 


dicà eapulü și începu sé vorbéscá. — Imi e ... nu sciu 
cum, Rüdito, — grăi elù cam rară, — imi e nu sciu 


cum... parcă n'am făcutii bine cà am veniti la horă, — 
complectă vorba Mateiii si căuta ași da o fată veselă, 
cu tote că orí-ce încerca astădi nu egoa ca altădată, si 
vorbele nu le potrivea ca pănă acum, și deși voia sé 
ascundă, față de Rădiţa, ce se petrecea în sufetulü su, 
încercarea acesta era zadarnică. 

Rădiţa, fără sé dică ceva la vorbele logofătului a- 
duce pe masă o oca de vinü și doué pahare. 

Pe când ea era dusă după vinü, avea Mateiü o 
mare povară pe sufletulü séu. I-ar fi plácutü sé aducă 
vorba despre....despre....lucrurile întâmplate, ca astfelü 


sé și ia o grije de pe capii. Scia elù că ea are st'i vor- 
bâscă, despre acestea, der șirâtă cum era, tăcu pănă al- 
tădată. 

Afară era petrecerea mai veselă, 

Fetele d'abia apucau sé se curme joculü pentru 
ca sé potă vorbi între ele, pentru ca să-și spună una 
alteia, aceea co le sta pe inimă faţă de logofătului Matei. 

Mateiü era înăuntru si n'audea nimica din câte se 
vorbeau despre elü; scia însă bine că se vorbesee si 
de aceca îi părea rău că a veniti la horă. Ii era par'că 
rușine sé mai iasă afară. 

După o tăcere óre-care, și după ce a schimbată 
cu cârcimărița cáte-va ochiri, care îli aduceau în per- 
plesitate, începi Mateiü sé vorbésci. 

— Rădiţo, — grăi elă, tinéndü in mână ună pa- 
harü cu vinü roșu, — tu te-ai fácutü mai frumosă, îmi 
pari sehimbatá,.... mai cu hazü ca pănă acum. 

Astfelu a vorbiti logofétulü, dér în inima lui era 
miscatü si gándulü nu si'llà putea lua dela Maruta, 
ceca celă făcea sé fiă de toti neîndemânatecii la 
vorbă, 

— Aşi, logofete, — începu Rădița, — numai ti-se 
pare; cu sunt toti cea veche, der scii unde n'ai veniti 
de multi pe aici, sci... dela mórtea maichi-ti, a leichii 
Ani. — adause ea cam cu intentiune șilu privi pe 
Mateiu dreptă în ochi. — Nu-i asa logofete? — grăi ea 
după cátáva gândire şi'și aseda florea din cosiță si aștepta 
réspunsü. 


1887, 

La 12 Noemvre n. se voră vinde în Mercurea 24 
de porci confiscafi de finanţii unguri, sub cuvéntü că suntù 
introduşi «a contrabandă din România, 

—Xx— 

Ministrulă ungares^ü de interne a ordonată desfiin- 
area reuniunei pugcagilorá din Ciacova, sub cuvâni 
că s'a ocupată cu politica. 'Tolodată a provocată muni- 
cipiulă comitatensü sé esecute imediată desființarea şi să 
ia disposiţiuni eu privire la averea reuniunei. — De ce 
nu se spune, ce politică a făcută reuniunea, ca să nu 
stea omulă la bănuială că si aci avemü a face cu und 
actă de violintá ? 

—X-— 

Tergulă anuală din Noemvre în $Sighisóra a fostă 
bine cercetată, dér vângări puţine s'au făcută. S'au vên- 
dută cu totulă 1432 vite cu prețuri mici. Mai mulţi ca 
altădată au fostă de réndulü acesta pungagii. 

I 

In com'tatuli Cojocnei gendarmeria puse mâna pe 
ună inlivid> cuipabilà pentra tartă.  Careândă după nu- 
mele respectivului individă, află că se numesce oană 
lederaná, care inainte de asta cu câţi-va ani fugl din 
ună arestă, fără a fi putută (i prinsă pănă în diua 'de 
astădi.  Gendarmii ilà l6gă în fiere şi-lă pună in treni, 
eu scopü ca sé-lü transporte dela Cluşiu Ja tribunalulă 
din Sătmară, căruia aparţinea. [n deecursulü călătoriei 
însă gendarmii au adormită, hotulü profită de ocasiune 
pentru a fura dela ei cheile, cu earl îşi deschise incuie- 
torile lanturilorü si se eliberà. Gendarmii încă totü dor- 
miau. Când tr»nulü ajunse intr'o pădure dintre Debre- 
țină şi Careii mari, ho(ulü deschise uşa şi sări afară din 
trend.  Fiindü-cá era trenulü accelerată, maginistulü nu 
opri maşina pănă la gară, care altmintrelea era aprópe. 
Gendarmii sau reintorsü sé caute pe hotfulü, dér acesta 


dispáruse. 
—X— 


Atragemáü atențiunea proprietariloră de vii, cari au 
acum în pimni(e buti cu muslü, ca sé acriseze desă pim- 
nitele, deórece inustulü aflându-se in ferbere desvoltă 
acidă carbonică care inádugeste pe omü si aşa sə poti 
usorü intémpla nenorociri, murindă de asfixiare cei cari 
intră in astfelà de pimniţe neaerisite. 

—x— 

S'a introdusü si în Térgu- Mureşului darea pe câni, 
S» plăiesce 1 fl. de câne pe ani, plus 20 er. semnulă 
de tinichea ce i s'atérná la gâtă. Totü mai eftinü ca in 
Braşovă ! 

== 

Diarele din Bucuresci allá că Duminecă ori sëptě- 
måna viitore se vorü face împrejurulii Bucuresciloriă nisce 
manevre importante ale trupeloră din Capitală. 

BE E 

„Românulb» află, cá domnulà ZJsidorí  Vermonti, 
unulü din elevii scólei de belearte din Bucuresci, a fosti 
admisi în Academia din München in urma unui con- 
cursă. Din 300 de concurenţi au fostă admiși namai 70 
la coneursă, si din acești 70 au reuşită numai 10, între 
cari este și ténérulà Vermon!ü. În timpulàü esamenului 
prineipele-regentü ală Bavariei a visitată sala de concursü 
cu cei mai celebrii profesori şi a felicitatà pe tânăruli 
debutanti qicându-i: „Faci onóre scólei din Bucuresti; 
lucrarea d-tale e fórte frumâsă le 

AR e să 

Diarului »La Liberté Roumuine< din Bucuresel i 

se serie din Predealá: „Autorităţile vamale (române) au 


Logofétulü puse vinü în amândouă paharele si 
prindéndü voiá, întinse unulu Ráditei. 

— Tine, — dise elù, — asta-i din pomana mamei... 
săli beai pănă in fundi. 

Rádi(a rămase puţină pe gânduri, luă însă paha- 
rulü, flù goli repede, puse mâna pe sticlă, ilá umplu a 
doua 6ră, îlu umplu și p'alui Mateiü. 


— Logofete, ăsta sé fiă pentru Maruţa, seii... — 
dise drácósa fácóndü semnü cu capulü si zîmbindii cam 
cu néeazü, — pentru Marufa, — accentuă ea, își bei 
paharulü si egi afară, căci o strigase unii musteriu. 

Logofétulü rémase eu paharulü în mână și era aga 
de iritatü, ineátü era sé-lü trántéscá de páméntü, der 
acesta nu o făcu. Gustà odată din paharü, „pentru ea 
sé fii" își gândi elü și'și plimbă privirea veselă în tote 
părţile. Cu tote acestea îi era ciudă cá Rădiţa a esiti 
afară și că n'a isprüvitü cu acestă vorbă. Lui Mateiü i-ar 
fi plăcută sélü lase în pace si elü să&'și potă petrece 
totii ca pănă acum. Ac6sta însă ny era cu putință. 

Rădiţa intrà. 

— Da... da pentru Maruja! — fácü ea cu capulă 
şi oftà odată din greu, căci tare bine se avusese cu lo- 
gofétulü. 

— Pentru care Maruta? — întreba logofétulü cam 
zimbindü. — Pentru fata cocónei?... ba că ehiarü!^ — 
grăi elü p'aci în colo, eu tóte că simțea în sine o bu- 
curiă, care îi făcea peptulü së salte. 

Din vorbă în vorbă, in sfárgitü trecuse peste greu 


Nr. 238. 


confiscată o cantitate destulă de considerabilă de mărfuri 
pe care nisce Unguri voiau sé le întroducă ca contra- 
bandă“, 


In editura librăriei „Fraţii Saraga« din laşi a esitü 
de sub tipari Gramatica limbei internaționale „Volapük“, 
după metoda Erwin Walther, în optă lecţiuni cu cheia 
esereitielorà, de S. IL. Grossmann; formată micu 80 de 
72 pag. Pretulü 60 bani. 

,Amieulü Familiei“, diară beletristică şi eneiclope- 
dică literară, cu ilustraţiuni; apare in Gherla la 1 si 15 
a fă-cărei luni. Pre(ulü pe anü 4 fl. Nr. 22 dela 15 
Noemvre contine: Strada Carmen Sylva, romanü de Theo 
char Alexi. — Vine érna (poesiă), de V. B. Muntenescu. 
— Călătoria imprejurulà pământului in 80 de dile, de 
A. d'Ennery şi Jules Verne (urmare). — Serenadá (poe- 
siă), de G. Simu. — Cronică. — Necrologă. — Notite. — 
Bibliografiá. — Se mai află ilustraţiunea unei copile în 
tempestate. 


Antichităţi de mare pretü. 


Cetitorii nostri eunoscü afacerea cu dragii de aură 


găsiţi de nisce lingurari gi «are se allá depus la triba- 
nalulă de aci. 
Asupra eeestorü drugí aduce „Sz. N.“ urmütórele 


amănunte: Cele 9 bncăţi de aură, in formă de cárà- 
midă, s'au aflată de nisce Tigani din Boroșneulă-mică si 
din Sita Buzău. Aceşti Tigani lucrau cu diua în pădu- 
rile dela Crasna, lipite de granița Rumâniei, şi săpândă 
au găsită mai multe bucăţi de anră si fiindd că acolo 
treceau de lucruri pe cari nu puteau căpăla mai nimici, 
le aduseră la Braşovă dér și aci le-au vândută pe ună 
preţă neînsemnată. 

Pe o parte a cărămidiloră se află desemnate pă- 
tale punctate cu inserip(tunf şi figuri ca acestea: 


| FL. FLAVIAN || LVCIANVS i! QVIRILLVS | 
VS PRO SIG |! OBICLSIG p |! ET DIONISVS. | 
! ADDIGMA E X ||*SIRM. SIG. | 


REFER INE E PEE EE e Eos | 


Din aceste inscripţii resultă că aceste cărămidi da- 
'ézà din secolulă ali treilea după Christosü, pe 
Flavianus era inspe-lorà alà mineloră din Dacia, Lucia- 
nus oficerü de mine, ér Qairillus şi Dionisius guvernatori 
' în Sirmium. 

Insemnele (mărcile) de pe aceste bucăţi suntă mo- 
nogramulă lui Christos cu literele grecesc! y si p, apoi 
spice de grâu, uni bustü de femee, figură de femee cu 
diademă pe capü, sedéndà şi avéndü în mâna drâptă unü 
spică de grâu, ér in stânga cornulă abundantei. 


Apelulu 


comitetului de ajutorare cu abecedare şi legendare 
cătră tótă suflarea românescă, 


Védéndü învățătorii nostri, că în anulă scolastică 
expirată mulţi au primită în modü gratuită pentru elevii 
lori s&raci ubecedare şi legendare, si adecă de acele, de 
care cerură, credândă că si în anuli acesta vomă mai 
avea de unde le da, incepurá a se adresa cu rugări că- 
trå subserisulü comitet. Dér, precum s'a pututü vede 
din raportulă publicată in tóte foile nóslre, din anulă sco- 
lasticù expirată ni-au rămasă numai 13 fl. si 50 cr. v. 
a cassa-rest. gi câte-va cărţi, deci numai de ei putemü 
dispune, câtă vreme nu voii mai ineurge. Amă şi 
adusă pe ei cărţi si adecă abecedare, atâtii de Blagiu 
Aù şi de ale lui Popescu şi Petri, şi, pănă la cela 
din urmă le vomă distribui gratis, ca si în anulă tre- 
cutii. Der din atâta, la toţi nu putemü da, ér a lăsa 
pe miser elevi fără cele mai elementare şi absolută ne- 
cesare cărţi de învățămenti, ne prinde mila; drepti aceea 


când 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


ne rugámü de tâtă suflarea românescă sé contribue după 
voință si putință, fiă cu bani, fiă en hârtii de valóre ori 
eu opuri de valóre, care se vorü preface în bani, pen 
tru care vomă aduce abecedare şi legendare, şi le vomă 
da gratis elevilorü miseri şi cu tragere de inimă câtră 
învăţătură, 

Asemenea suntü rugați d-nii inveţători dela scólele 
române rurale, fără deosebire de confesiune, a ne scrie 
lámurità : 

1. Care de câte abecedare si de câte legendare ar 
ave lipsă pentru elevii in adevérü miseri şi cu tragere 
de inimă cătră învăţătură? 

2. De ce autori să fiă acele cărţi? Care adecă 
le folosescă? fiă ca impuse orl duse din convingere. 
(Aci insemnàmü, că în anulu expirati amù cumpărată 
si distribuită abecedare de V. Petri, I. Popescu şi So- 
lomonă Munteanu, ér legendare de V. Petri, I. Popescu 
si Stefană Popü, de care adecă au cerută învățătorii; 
acum le mai atragemă atenţiunea şi asupra abcedarului 
lucrată de amicii şedlei, care este posesiunea librüriei 
N. I. Ciurcu din Braşovă; abecedarulă acesta e dintre 
cele mai bune, deci, cărui învăţătoră îi va fi iertati a-lü 
folosi, dâcă îlă va introduce în ş::6la sa şi va avé cáti-va 
elevi miseri, cari nu si-l'ar puté procura, adreseze se la 
acestă comi'etü, cà — încâtă i-ar ajunge puterile, adu- 
ce-va şi de acestea, precum va aduce si de ale celor- 
lali autori.) 

3. Ce este causa de comitetulù seólei de acolo nu 
provede pe eievii miseri cu cărţi şi recuisite de scrisă, 
ca să putemü lămuri publiculă? 

4. Din scrisorile adresate să se vadă bine adresa: 
cui sé trimitemü? locului: unde? si posta ultimă, din 
care se voră ridica cele trimise, 


Totă ce atinge acâstă atacere sé se adreseze se- 
cret. I, ală acestui comitetă, in Rodna-veche (Ó-Rodna) 
(Transilvania) 25 Octomvre 1887, 


Fl, Porcius, loanü Popi Reteganuliă, 


presed. secret |. 
Ultime sciri. 
Viena, 9 Noemvre. — In comisiunea dele- 


legațiunei, contele Kalnoky a 'esprimatü părerea 
de rău că guvernulă română ar fi refusată sé 
facă concesiuni suficiente pentru a asigura suc- 
cesulü negocieriloră încheerei unui tratată de 
comer(ü. Ministrulă afaceriloră străine a consta- 
tatii cá situafiunea politică este liniştită, cu tóte 
acestea nu trebue sé fiă prea optimistă. 

Londra, 9 Noemvre. — Corespondentulă 
ziarului „Times“ menţine, cu tóte desmințirile, 
detaliurile ce a dată asupra întrevederei d-lui 
Crispi cu principele de Bismărk la Friedrichsruhe. 

Berlin, 9 Noemvre. — Impératulü este fórte 
afectată de starea principelui moștenitori. S'au 
primită sciri din San-Remo. Doctorulă Machen- 
zie este contrară ori-cărei operațiuni. Se așteptă 
medici germani. 


SCIRI TELEGRAFICE. 


(Serv. part. a »Gaz. Trans.«) 


BUCURESCI, 10 Noemvre. — Din Turnu- 
Severinü se trimite primulü numérü alü nouei 
foi a partidei revoluţionare bulgare. 

ROMA, 10 Noemvre.— Pe la 2 óre nóptea 
sa simțită în Venetia unii puternică cutremur 
de páméntü, care în Ferrara a durată șepte se- 
cunde., 

VIENA, 10 Noemvre. — Ministrulă prege- 


dinte Tisza dechiară în comisiunea pentru armată 


1887. 
a delegațiunei ungare că cestiunea fabricei un- 
guresci de pusci s'a resolvată. Ministrului de rës- 
boiu a purcesü în modulü celü mai lealü. Co- 
misiunea a votată titlulü pentru pușca Mannlicher. 


DIVERSE. 


Scápatü dela mórte de o pasére. — lmpératulü 
greci Basilius condamnase la mórte pe fiulü sáu Leo 
pentru că mai mulţi curteni influenţi, mai alesi ună óre- 
care Santabarenus, au făcutit pe impératulü celă bănui- 
toră sé crâdă, că Leo căuta să-lă omóre spre a-i lua 
eoróna. Împărătâaa era cuprinsă de mare durere si 
mâhnire; damele de Curte plângeau cu dânsa. Se a- 
propiă diua execu(iunii nenorocitului şi nevinovatului 
prinți; impérátésa încercă totü ce putü spre a muia 
inima părintelui, der inzadarü. Era în ajunulă dilei de 
executiune. In camera împărătesei era ună papagală, 
care altădată făcea multă hazü stăpânei prin desteptá- 
ciunea sa. Acum însă, cu inima stânsă de durere, 
impérátésa nu putea suferi palavrele pasérei şi de aceea 
ordonă sé o ducă in parcă în vre-ună locă ascunsi. 
Puţină mai tárdiu veni impératulà Basilius în acelă locă 
şi se agedà pe o bancă. In acelü momentü audi o voce 
dieéndü cu ună tonă sfişiitoră: „O Leo, fiulă meu!“ Im- 
pératulü sări speriată și ascultă. „O Leo, fiulă meu, 
fiulă meu!“ audi din nou impératulü, apoi urmă ună ți- 
pătă de durere, ce-l fácü sé se cutremure. Era papa- 
galulă, care în săptămânile din urmă nu audise alte 
vorbe dela nefericita sa stăpână. Impăratulă, adâncă 
miscatü, fugi din acelă locă sinistru, se duse în palatü 
şi ordonă ca fiulă séu sé fie imediată liberatü. Ceva mai 
tárdiu adevérulü a egitü la lumină. Impératulü se bu- 
cură că s'a doveditü nevinovăția fiului său si că însuşi 
n'a comisă o faptă ingrozitóre; ér impérátésa nu s'a 
despártità de pasére pănă la mórtea sa. 


x 
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Vindecarea ofticei. — Doctorulă Gareiu a presen- 
tată nu de multă Academiei de medicină din [Parisü ună 
memoriu asupra tratamentului tuberculosei prin inhala- 
țiuni cu accid fluorhidric. Elü face sé stea bolnavii phti- 
sicf in o cameră de sése metri cubici de aeră încărcată 
eu accid fluorhidric, timpă de ună cesă in fiăcare di, 
Din 100 tubereulogi trataţi de susü numitulă prin acesti 
nou agentă terapeutică în timpă de ună anù de qile, 
dice că: 35 sau vindecatü, 41 s'au amelioratü, 14 au 
rămasă staționar] şi 10 au muritü. Academia a numită 
o comisiune compusă din d-nii d-ri Procest si Herard, 
ca să studieze acestü memoriu. 

Cum ajunge ună colonelü la rangă de generalü.— 
Intrunà diară germană se află următorea istoriórá inte- 
resantá: Ună colonel, care aştepta de multă timpi sé 
fiă avansată, a trebuitü sé însoțâscă dilele trecute pe 
Maiestatea Sa Monarchulă la serviciulă divină. Tocmai 
in acea di s'a cetită în biserică evangeliul cu Beelzebub, 
mai marele draciloră. După încheierea serviciului divină, 
a dist colonelulă cătră Maiestatea Sa cu glasi înaltă: 
„Maiestate, de doué-decf de ani eu n'am fostii nici în- 
tr'o biserică; credeami, că de atunci se vorü fi schim- 
bată relatiunile în iadă. Der se vede, cá si in iadü mergü 
lucrurile ca şi pe pământă: de doué.deci de anl Beel- 
zebub totă colonelü e şi inzadarü aşteptă după ranguril« 
Maiestatea Sa a rîsă; două qile după acâsta, colonelulü 
era generală, 


Editorii şi Redactoră responsabilă : Dr. Aurel Muresianv. 


și 'și veni Mateiü în starea de demultü cu deosebirea 
numai, că desi era veseli si desi sălta de bucuriă to- 
tus nu era bágátorü de sémà la tâte dimprejurulü séu. 

Deodată muzica ineotà si logofătulii cum se primbla 
prin casă băgă aeésta de sâmă. Se opri din primblarea 
s, puse o mână la capii si se cugeta la ceva. După 
căteva clipe est în pragulü cárciumei. 

Tiganii își plecau capetele góle în drâpta si în 
stânga, se uitau galeșă la logofétulü gi mai apoi cu 
mânile pe peptii, puse turcesce, trăgeau la temenele, 
ceea ce pe românesce însemna, ca sé le arunce câțiva 
gologani. 

Mateii înțelese pe Tigani, scâse din buzunarü 
nice parale si le aruncă câţiva gologani. 

Bătrânii se ridicară in picidre, ér popa şedea la 
o parte si mija din ochi ca si cum s'ar închina și ar 
fi hipnotisatà de fixulü gândi la Dumnedeu. 

Logofétulü porunci câteva ocale de vinü pentru 
bătrâni, ér taica părintele, desi cliposea, totuși băgă de 
smá, ce a disü logofătul si findcă scia că din vinü 
de bună s6mă se va împărtăşi si sfintia sa, nu uita a 
tere pe séma sa unŭ sárindarü. 

Joculă încetase, si pănă së se încâpă altulü, fe- 
tele și feciorii totii părechi apucară care încătrău, la 
deal cum dieü ei”) totii părechi fiă-care cu draga sa. 


*) Acéslá inergere la dealü e obiceiu in părţile acelea. 


Acâsta i-a venitii logofătului bine la socotélá. 

Eli sta de vorba și împărțea porunci după cum 
i era obiceiulü, și după cum stă bine unui logofétü 
harnică.  Unora le spunea să facă transporturi la schelá, 
pe aliii îi chema sé 6să la pogóne, ca apoi sé le dij- 
muiască, si astfelii Mateiü se afla în vorbă și numai ce'i 
adevératü și avea elü acum chefü de vorbă. 

Ii plícea sá-lü vadă satulü că elù este la horă 
şi că Maruja este acasă. 


— Da ce bucătare! — se adresă cătră George 
cam zimbindü, băgă mâna în buzunarü, scóse patru go- 
logani şii aruncă, spuindu'i că aceștia suntü pentru a 
séptea di din săptămână. 

— D-ta ridi, logofete, der asa este. Eu lucrezi 
mai multü cu o di ca alții şi uite nică së mé preme- 
neseü nam régazü, ér muncitorii umblă haimana 
prin sati. 

Pe când vorbea Mateiü cu bucătarulă, iată că vine 
la cârciumă mașinistulă Ienache, logofătulii Neculae si 
báiatulü Istrati. Toți rémaserá uimiți când vódurá pe 
Mateiü în usa cârciumei, toți se uitaulaelü, der nime- 
nea nu dicea nimicit. 

— Ce... vé mirati? — grăi Mateiü rídéndü, — ce 
credeți voi, că adi së rémánü mai pe josü ca lumea? 
Nu se pote! — continuă elü, ér lăutarii, cari fusesera 
băgători de sémá la cele vorbite; începură hora logo- 
fetéscá si óspetii întrară în casă, 

Mateiii când era sé între, se întâlni față în față cu 


Rădiţa, își riserá unulü altuia fără a dice ceva, ér Ma- 
teiü o apucă frumuselü de mână si întră si elü în casă. 
— Nuvi aga...? frumósá-i Rádi[a! — se adresă 
Mateiu cătră pretinii sti. — Bună de pusü pe rană, — 
adause elù trăgândă cu ochiulü mașinistului Ienache. 

Rádita ca de obiceiu, căci era văduvă, plecă ochii, 
ceea ce îi sta așa de frumosi, încâtă trebue ori și cine 
sélü erte pe Mateiü, dacă în acele clipe a strâns'o ceva, 
mai tárisorü de mână. 

Multe mai vorbirá logofetii si maşinistulii, 

Cáte-odatá, când tăceau toţi cei din casă și se 
audia numai cobza si naiulü de afară, se sculau logo- 
fetii dela vinü și trăgeau câte o horă bătută de stau 
sb se lovéscá de grindă. Se înțelege că pe Rădiţa 
totdéuna o luau la mijlocü și'şi petreceau astfelü , încâtii 
își uitau că mai suntii pe lume. 

Nici nu-i mirare că o luau pe Rádija la mijlocii, 
căci ea scia multe și era chefliă și vorbăreță si pentru 
ficare avea ea vorbe potrivite, căci la toți le scia pă- 
sulii căci era cărciumăriță văduvă, si la ea se adunau 
veştile ca depesile la o statiá de telegrafů. Vorbea 
Rádita multe, cu tóte acestea era nécájità pe Mateiü. 

Se inserase bine. 

Deși altădată pe vemea asta nu'i trecea nimănui 
prin gândi sé plece, astădi se întâmplă cu totulü alt- 
mintrelea. Logofétulü Mateiu se sculà mai ántáiu și 
dédà semnü de plecare. (Va urma.) 
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Concursü. 


Pentru ocuparea postului de învățători la scóla conf. gr. cat. ro- 
mână din Feldru, Vicariatul Rodna, devenindi vacantă, prin pensiona- 
rea fostului învățătoră, cu ună salară anuală de 200 fl. v. a. care se 
va primi în rate lunare anticipative din fondulü seólei, prin acesta se 
escrie coneursü pănă în 13 Noemvre a. c. 

Doritorii de a ocupa acestü postü invétátorescü vorů avea a sus- 
cerne suplicele lorü înainte de timpulă hotărîtă la subsemnatulü senatü 
cu urmátórele documente: 

Testimoniu despre absolvirea cursului preparandială si de cuali- 

:fieatiune, şi din limba maghiară. Testimoniu de moralitate si serviciu 
de pănă acum. 

Dintre concurenţi vorü fi preferifi cei cari vorü dovedi că suntü 
cântăreţi si suntu în stare a compune corü bisericescü, 

Dela senatul scólei conf. gr. cat. 

Feldru, în 30 Octomvre 1887. 

Preşedinte: Notari: 
Gregoriu Mureşianu. Ioane Cosma. 3—3 


Avisü d-lorü abonaţi! 

Rugămi pe d-nii abonaţi ca la reinoirea' prenumerațiunei sé 
binevoiască a serie pe euponulü mandatului postalü şi numerii de pe 
fága sub care au primită diarulà nostru până acuma. 

Domnii ce se abonézá din nou sé binevoiască a serie adresa 
làmuritü și să arate si posta ultimă. ADMINISTR. „GAZ. TRANS“ 


Sosirea si plecarea trenurilori şi postelorii în Bragovă, 


I. Plecarea trenurilorü: 
„1. Dola Brasovü la Poşta: 


Trenulă de persóne Nr. 307: 7 óre 20 de minute séra. 
Trenulü mixtă Nr. 315: 4 óre O1 minută diminéta. 


2. Dela Bragovü la Bucuresoi: 


Trenuli accelerati Nr. 302: 5 cre 37 minute diminé(a. 
Trenulüà mixtă Nr. 318: 1 ór& 55 minute după amedi. 


II. Sosirea trenuriloriü: 
1. Delia Pesta la Bragovü: 


Trenulă de persone Nr. 308: 9 óre 46 minute înainte de amedi. 


Tren 


uiă mixtă Nr. 316: 9 óre 52 minute séra. 
2. Dela Bucurescí la Braşov: 


Trenulü accelerată Nr. 301: 10 óre 12 minute séra. 
Trenulü mixtă Nr. 317: 2 óre 32 minute după ameqi. 


A. Plecarea postelorü: 


a) Dela Bragovü la Reșnovă-Zernesci- Branii: 12 óre 80 min. după amé. 


n" A „ Zizinü: 4 6re după améqt. 
S " in Săcuime (S. Georgi): 1 órà 30 minute nóptea. 
z » la Păgărașă: 4 óre diminéta. 

» la Săcele: 4 óre diminela, 


B. Sosirea postelorü: 


a) Dela Régnovü-Zérnesci- Braná la Bragovü: 10 óre înainte da amedi. 


» Zizinù la Braşovă: 9 óre a. m, 


€) Din Séeuime la Brugovü: 6 óre sera, 


», Fäyăraşň la Bragovü: 2 óre dimineţa. 
Săcele la Brasovü: 6 óre 30 minute sera. 


Mersuiü trenurilorü 
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